SAVAGE ROUND BACK SHORT ACTION SCOPE BASES - EGW
SAVAGE 10-16 ROUND REAR SHORT ACTION 20 MOA

EGW Savage 10-16 Round Back Short Action Scope Bases. Add the versatility
of a one-piece Picatinny scope rail to your shotgun with no drilling or tapping.
Precision machined from extruded aluminum with Picatinny slot-and-rail
spacing that allows fast and simple changes to eye relief, plus great flexibility
in scope choice. Drilled to fit the factory scope mount holes on the gun’s
receiver. Accepts Picatinny or Weaver scope rings. Lightweight Tactical
mounts have a milled center channel for weight reduction. Full-width cross-
slots are gauged to MIL-STD 1913 specs to +/-.002". Machined from ultra-rigid,
extruded 6061 T6 aluminum. Includes socket head Torx® screws and wrench.
EGW recommends 20 inch Ibs of torque and a drip of blue loctite for mounting.

Attributes

Name: EGW SAVAGE 10-16 ROUND REAR SHORT ACTION 20 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000212
Mfr. No.: 41002

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Savage Arms
Material: Aluminum
Model: 11,10,14,16,12
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.068kg
e UPC: 841370105373

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases

Einleitung

Danke, dass du dich fur die EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Nutzung
deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du mit der Installation und Nutzung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen und verwandten Zubehérteilen stets vorsichtig und respektvoll um.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelméaRig die Scope Bases auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Wenn du Mangel oder Probleme feststellst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den Hersteller fir
Unterstltzung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Halte dich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform "Safety Gate" informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle vor der Installation der Scope Bases sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere
Richtung gerichtet ist.

Trage beim Installieren oder Einstellen der Scope Bases einen geeigneten Augenschutz.

Befolge alle Empfehlungen des Herstellers bezlglich der Drehmomentvorgaben und der Verwendung von
Loctite.

Stelle sicher, dass die verwendeten Zierringe mit dem PicatinnySchienensystem kompatibel sind.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Produkt beschadigen oder seine Leistung
beeintrachtigen kann.

Uberpriife nach der Installation die Ausrichtung des Zielfernrohrs, um eine korrekte Sicht zu
gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

o Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen Torx®Schraubenschlissel und blauen Loctite.
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.

Installationsschritte

[¢]

Finde die Werksmontageldcher auf dem Empfanger der Feuerwaffe.

Richte die EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases mit den Léchern aus.

Setze die Torx®Schrauben in die vorgesehenen Lécher ein.

Ziehe die Schrauben gleichmalig an, um einen gleichmaRigen Druck auf die Basis zu
gewahrleisten.

Trage blauen Loctite auf die Schrauben auf und ziehe sie mit einem Drehmoment von 20 ZollPfund
an.

o Lasse den Loctite gemal den Anweisungen des Herstellers ausharten.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Nutzung



o Nach der Installation befestige die Picatinny oder WeaverZierringe an den Scope Bases.
o Montiere dein Zielfernrohr gemafR den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle den Augenabstand ein und stelle sicher, dass das Zielfernrohr fest gesichert ist.

4. Nach der Installation iiberpriifen

o Uberpriife die Installation auf lockere Schrauben oder Fehlstellungen.
o Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr sicher montiert und
betriebsbereit ist.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Aluminium und Metallkomponenten.
e Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill.
e Ziehe Recyclingmdglichkeiten in deiner Umgebung flir Metallprodukte in Betracht.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich der Installation, Nutzung oder Sicherheit der EGW Savage Round Back
Short Action Scope Bases, konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt
bereitgestellt werden.

Danke fur deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat fiur uns Prioritat.



Safety Instruction Guide for EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases

Introduction

Thank you for choosing the EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always handle firearms and related accessories with care and respect.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the scope bases for any signs of wear or damage.

¢ If you notice any defects or issues, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Stay informed about recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installing the scope bases, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
e Use proper eye protection while installing or adjusting the scope bases.

¢ Follow all manufacturer recommendations regarding torque specifications and the use of Loctite.

¢ Ensure that the scope rings used are compatible with the Picatinny rail system.

¢ Avoid overtightening screws, as this may damage the product or affect its performance.

¢ Always check the alignment of the scope after installation to ensure proper sighting.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather the necessary tools: a socket head Torx® wrench and blue Loctite.
o Ensure the firearm is unloaded and in a secure position.

2. Installation Steps

o Locate the factory scope mount holes on the firearm’s receiver.

Align the EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases with the holes.
Insert the socket head Torx® screws into the designated holes.

Tighten the screws gradually, ensuring even pressure across the base.
Apply blue Loctite to the screws and tighten to a torque of 20 inch Ibs.
Allow the Loctite to cure as per the manufacturer's instructions.

[¢]
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3. Usage

o Once installed, attach the Picatinny or Weaver scope rings to the scope bases.
o Mount your scope according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the eye relief and ensure the scope is firmly secured.

4. Postinstallation Check

o Inspect the installation for any loose screws or misalignment.



o Perform a function check by ensuring the scope is securely mounted and operational.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum and metal components.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options available in your area for metal products.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of the EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
Bases de Visor de Accion Corta Redonda EGW
Savage

Introduccidn
Gracias por elegir las Bases de Visor de Accién Corta Redonda EGW Savage. Esta gufa proporciona instrucciones

de seguridad esenciales e informacién para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por favor, lee
esta guia cuidadosamente antes de la instalacién y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto.

Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios relacionados con cuidado y respeto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente las bases del visor en busca de signos de desgaste o dafo.

Si notas algun defecto o problema, no utilices el producto y contacta al fabricante para obtener ayuda.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Antes de instalar las bases del visor, asegurate de que el arma esté descargada y apuntada en una
direccidn segura.

» Usa proteccién ocular adecuada mientras instalas o ajustas las bases del visor.

¢ Sigue todas las recomendaciones del fabricante con respecto a las especificaciones de par de torsién y el
uso de Loctite.

* AsegUrate de que los anillos del visor utilizados sean compatibles con el sistema de riel Picatinny.

¢ Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dafiar el producto o afectar su rendimiento.

¢ Siempre verifica la alineacién del visor después de la instalacién para asegurar un ajuste correcto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién

o Relne las herramientas necesarias: una llave Torx® de cabeza hexagonal y Loctite azul.
o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una posicién segura.

2. Pasos de Instalacion

o Localiza los agujeros de montaje del visor de fabrica en el receptor del arma.

o Alinea las Bases de Visor de Accién Corta Redonda EGW Savage con los agujeros.

o Inserta los tornillos de cabeza hexagonal Torx® en los agujeros designados.

o Aprieta los tornillos gradualmente, asegurando una presién uniforme a lo largo de la base.
o Aplica Loctite azul a los tornillos y aprieta a un par de 20 pulgadaslibras.

o Deja que el Loctite cure de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

3. Uso

o Una vez instaladas, fija los anillos del visor Picatinny o Weaver a las bases del visor.
o Monta tu visor de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
o Ajusta la distancia de los ojos y asegurate de que el visor esté firmemente asegurado.



4. Revision Postinstalacion

o Inspecciona la instalacion en busca de tornillos sueltos o desalineacién.
o Realiza una verificacién de funcionamiento asegurdndote de que el visor esté montado de forma
segura y operativo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para componentes de aluminio y metal.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Considera las opciones de reciclaje disponibles en tu drea para productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la instalacién, uso o seguridad de las Bases de Visor de
Accién Corta Redonda EGW Savage, consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu
producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour les Embases de Lunette
EGW Savage Round Back Short Action

Introduction

Merci d'avoir choisi les Embases de Lunette EGW Savage Round Back Short Action. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir I'utilisation s(ire et efficace de ton produit.
Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation et |'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires associés avec soin et respect.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement les embases de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Si tu remarques des défauts ou des problémes, ne pas utiliser le produit et contacte le fabricant pour
obtenir de I'aide.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

¢ Reste informé des mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'installer les embases de lunette, assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une
direction sécurisée.

e Utilise une protection oculaire appropriée lors de l'installation ou de I'ajustement des embases de lunette.

e Suis toutes les recommandations du fabricant concernant les spécifications de couple et I'utilisation de
Loctite.

¢ Assuretoi que les anneaux de lunette utilisés sont compatibles avec le systéeme de rail Picatinny.

e Evite de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager le produit ou affecter ses performances.

e Vérifie toujours I'alignement de la lunette aprés l'installation pour garantir un réglage correct.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble les outils nécessaires : une clé a douille Torx® et du Loctite bleu.
o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et dans une position sécurisée.

2. Etapes d'Installation

o Localise les trous de montage de lunette d'origine sur le récepteur de I'arme.

o Aligne les Embases de Lunette EGW Savage Round Back Short Action avec les trous.
Insere les vis a téte Torx® dans les trous désignés.

Sers les vis progressivement, en veillant a exercer une pression uniforme sur la base.
Applique du Loctite bleu sur les vis et serre a un couple de 20 pouceslbs.

Laisse le Loctite durcir selon les instructions du fabricant.

[¢]
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3. Utilisation

o Une fois installées, fixe les anneaux de lunette Picatinny ou Weaver sur les embases de lunette.
o Monte ta lunette selon les instructions du fabricant.
o Ajuste le dégagement oculaire et assuretoi que la lunette est fermement fixée.



4. Vérification Postinstallation

o Inspecte l'installation pour tout vis desserrée ou désalignement.
o Effectue une vérification de fonctionnement en t'assurant que la lunette est solidement montée et
opérationnelle.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les composants en aluminium
et en métal.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

e Envisage des options de recyclage disponibles dans ta région pour les produits métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'installation, 'utilisation ou la sécurité des Embases de
Lunette EGW Savage Round Back Short Action, merci de te référer aux informations de contact fournies avec
ton produit.

Merci de préter attention a ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Basi per
Ottica EGW Savage Round Back Short Action

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi per ottica EGW Savage Round Back Short Action. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Maneggia sempre armi da fuoco e accessori correlati con cura e rispetto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le basi per ottica per eventuali segni di usura o danni.

Se noti difetti o problemi, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di installare le basi per ottica, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Usa una protezione per gli occhi adeguata durante l'installazione o la regolazione delle basi per ottica.
Sequi tutte le raccomandazioni del produttore riguardo alle specifiche di coppia e all'uso del Loctite.
Assicurati che gli anelli per ottica utilizzati siano compatibili con il sistema di binario Picatinny.

Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché cid potrebbe danneggiare il prodotto o influenzarne le
prestazioni.

Controlla sempre I'allineamento dell'ottica dopo I'installazione per garantire una corretta mira.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli gli strumenti necessari: una chiave Torx® a testa esagonale e Loctite blu.
o Assicurati che I'arma sia scarica e in una posizione sicura.

2. Passaggi per l'Installazione

o Individua i fori di montaggio per I'ottica di fabbrica sul ricevitore dell'arma.

o Allinea le basi per ottica EGW Savage Round Back Short Action con i fori.

o Inserisci le viti a testa esagonale Torx® nei fori designati.

o Stringi le viti gradualmente, assicurandoti di esercitare una pressione uniforme su tutta la base.
o Applica il Loctite blu sulle viti e stringi a una coppia di 20 pollicilbs.

o Lascia indurire il Loctite secondo le istruzioni del produttore.

3. Uso

o Una volta installate, attacca gli anelli per ottica Picatinny o Weaver alle basi per ottica.
o Monta il tuo ottica secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il rilievo oculare e assicurati che I'ottica sia saldamente fissata.

4. Controllo Postinstallazione



o Ispeziona l'installazione per eventuali viti allentate o disallineamenti.
o Esegui un controllo di funzionamento assicurandoti che I'ottica sia montata in modo sicuro e
operativo.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali per componenti in alluminio e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio disponibili nella tua area per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'installazione, I'uso o la sicurezza delle basi per ottica
EGW Savage Round Back Short Action, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con il tuo prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjonsveiledning for EGW Savage
Round Back Short Action Scope Bases

Introduksjon

Takk for at du valgte EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Denne veiledningen gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne
veiledningen ngye fgr installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen og tilknyttede tilbehgr med omsorg og respekt.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig kikkertfester for tegn pa slitasje eller skade.

Hvis du oppdager feil eller problemer, ma du ikke bruke produktet og kontakte produsenten for hjelp.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Hold deg informert om tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Fgr du installerer kikkertfestene, ma du sgrge for at vapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.
Bruk riktig gyevern mens du installerer eller justerer kikkertfestene.

Folg alle produsentens anbefalinger angdende dreiemomentspesifikasjoner og bruk av Loctite.
Sarg for at kikkertringene som brukes er kompatible med Picatinnyskinnen.

Unnga a stramme skruene for mye, da dette kan skade produktet eller pavirke ytelsen.

Sjekk alltid justeringen av kikkerten etter installasjon for & sikre korrekt sikting.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle ngdvendige verktagy: en Torx®skruengkkel med sekskant og bla Loctite.
o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en sikker posisjon.

2. Installasjonstrinn

o Finn de fabrikkmonterte kikkertfestehullene pa vapenets mottaker.

Juster EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases med hullene.

o Sett inn Torx®skruene i de angitte hullene.

o Stram skruene gradvis, og sgrg for jevnt trykk over basen.

Pafer bld Loctite pa skruene og stram til et dreiemoment pa 20 tommer lbs.
La Loctite herde i henhold til produsentens instruksjoner.

[¢]
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3. Bruk

o Nar de er installert, fest Picatinny eller Weaverkikkertringene til kikkertfestene.
o Monter kikkerten i henhold til produsentens instruksjoner.
o Juster gyeavstanden og sgrg for at kikkerten er sikkert festet.

4. Etter installasjonskontroll

o Inspiser installasjonen for lgse skruer eller feiljusteringer.



o Utfar en funksjonskontroll ved a sikre at kikkerten er sikkert montert og operativ.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter for aluminium og metallkomponenter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer tilgjengelig i ditt omrade for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende installasjon, bruk eller sikkerhet av EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases, vennligst se produsentens kontaktinformasjon som fglger med produktet ditt.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstaw
montazowych EGW Savage Round Back Short
Action

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr podstaw montazowych EGW Savage Round Back Short Action. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje i zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

Zawsze obchod? sie z bronig palng i akcesoriami z nalezyta ostroznoscia i szacunkiem.

Przechowuj produkt z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj podstawy montazowe pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub problemy, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem w
celu uzyskania pomocy.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed zainstalowaniem podstaw montazowych upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

e Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych podczas instalacji lub regulacji podstaw montazowych.

¢ Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczgcymi specyfikacji momentu obrotowego oraz uzycia
Loctite.

¢ Upewnij sie, ze uzywane pierscienie lunet sg kompatybilne z systemem szyn Picatinny.

¢ Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, poniewaz moze to uszkodzi¢ produkt lub wptynaé na jego
wydajnos¢.

e Zawsze sprawdzaj wyréwnanie lunety po instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe celowanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zgromadz niezbedne narzedzia: klucz Torx® z gniazdem i niebieski Loctite.
o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznej pozycji.

2. Kroki instalacji

o Zlokalizuj fabryczne otwory montazowe lunet na receiverze broni.

Wyréwnaj podstawy montazowe EGW Savage Round Back Short Action z otworami.
W16z Sruby Torx® do odpowiednich otwordw.

Dokrecaj sruby stopniowo, zapewniajgc réwnomierny nacisk na catg podstawe.
Nat6z niebieski Loctite na sruby i dokre¢ do momentu 20 cali Ibs.

Pozwdl Loctite'owi utwardzi¢ sie zgodnie z instrukcjami producenta.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu przymocuj pierscienie lunet Picatinny lub Weaver do podstaw montazowych.



o Zamontuj swojg lunete zgodnie z instrukcjami producenta.
o Dostosuj odlegtos¢ oka i upewnij sie, ze luneta jest solidnie zamocowana.

4. Sprawdzenie po instalacji

o Sprawdz instalacje pod katem luznych $rub lub niewtasciwego wyréwnania.
o Przeprowad?z test funkcjonalny, upewniajac sie, ze luneta jest solidnie zamocowana i dziata.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi aluminium i komponentéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych.
¢ Rozwaz opcje recyklingu dostepne w Twoim rejonie dla produktéw metalowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych instalacji, uzytkowania lub bezpieczehstwa
podstaw montazowych EGW Savage Round Back Short Action, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi producenta dostarczonymi z produktem.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa. Twoje bezpieczeistwo jest naszym
priorytetem.



Turvaohjeet EGW Savage Round Back Short
Action Scope Bases tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteen. Tdma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja tiedot varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tdma opas huolellisesti
ennen asennusta ja kayttéa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

¢ Kasittele aina aseita ja niihin liittyvia tarvikkeita varovaisesti ja kunnioituksella.

¢ Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista saanndllisesti kiikarikiinnikkeet kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ Jos huomaat vikoja tai ongelmia, ala kayta tuotetta ja ota yhteyttad valmistajaan saadaksesi apua.
¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotteen palautusilmoituksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoon

¢ Varmista ennen kiikarikiinnikkeiden asentamista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen
suuntaan.

e Kayta asianmukaista silmasuojaa asennuksen tai sdatamisen aikana.

¢ Noudata kaikkia valmistajan suosituksia momenttiarvoista ja Loctiten kaytdsta.

e Varmista, etta kaytettavat kiikarirenkaat ovat yhteensopivia Picatinnyraudan kanssa.

¢ Valta ruuvien liiallista kiristamista, silld se voi vahingoittaa tuotetta tai vaikuttaa sen suorituskykyyn.

¢ Tarkista aina kiikarin kohdistus asennuksen jalkeen varmistaaksesi oikean nakyman.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa tarvittavat tydkalut: sokkaavaimen Torx®avain ja sininen Loctite.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.

2. Asennusvaiheet

o Etsi tehtaan kiikarikiinnitysreiat aseen vastaanottimesta.

Kohdista EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases kiinnikkeet reikiin.
Aseta sokkaavaimen Torx®ruuvit maarattyihin reikiin.

Kirista ruuveja vahitellen varmistaen tasainen paine koko kiinnikkeen alueella.
Levita sinista Loctitea ruuveihin ja kiristda momenttiin 20 tuumaa Ibs.

Anna Loctiten kovettua valmistajan ohjeiden mukaisesti.

[¢]

o
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[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Kun kiinnikkeet on asennettu, kiinnita Picatinny tai Weaverkiikarirenkaat kiinnikkeisiin.
o Asenna kiikarisi valmistajan ohjeiden mukaan.
o S3ada silman etaisyys ja varmista, etta kiikari on tukevasti kiinnitetty.

4. Asennuksen Jalkeinen Tarkastus



o Tarkista asennus mahdollisten ldysien ruuvien tai vaarinkohdistusten varalta.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta kiikari on turvallisesti kiinnitetty ja toiminnassa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten alumiini ja metallikomponentteja koskevien saantdjen mukaisesti.
« Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.
¢ Harkitse metallituotteille saatavilla olevia kierratysmahdollisuuksia alueellasi.

Lisatietoja Tukea Varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases tuotteen
asennuksesta, kaytosta tai turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotteesi
mukana.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijaisen tarkeaa.



Sakerhetsinstruktioner for EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases

Introduktion

Tack for att du valt EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt.
Vanligen 13s denna guide noggrant innan installation och anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

¢ Hantera alltid skjutvapen och relaterade tillbeh6r med omsorg och respekt.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

* Inspektera regelbundet scopebasen for eventuella tecken pa slitage eller skador.

e Om du marker nagra defekter eller problem, anvand inte produkten och kontakta tillverkaren for hjalp.
¢ Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

 Hall dig informerad om aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Innan du installerar scopebasen, se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

¢ Anvand lamplig 6gonskydd under installation eller justering av scopebasen.

e Folj alla tillverkarens rekommendationer angaende vridmomentsspecifikationer och anvéndning av
Loctite.

e Se till att de scoperingarna som anvands ar kompatibla med Picatinny railsystemet.

e Undvik att dra at skruvarna for hart, eftersom detta kan skada produkten eller paverka dess prestanda.

¢ Kontrollera alltid justeringen av scope efter installationen fér att sakerstalla korrekt sikte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Samla nédvandiga verktyg: en socket head Torx®nyckel och bla Loctite.
o Se till att skjutvapnet ar oladdat och i en saker position.

2. Installationssteg

Lokalisera de fabriksmonterade scopemontagel hdlen pa vapnets mottagare.
Justera EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases med halen.

Satt in socket head Torx®skruvarna i de angivna halen.

Dra at skruvarna gradvis, och se till att det &r jamnt tryck dver basen.
Applicera bla Loctite pa skruvarna och dra at till ett vridmoment av 20 tum Ibs.
Lat Loctite harda enligt tillverkarens instruktioner.

[¢]

[¢]
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[¢]

3. Anvandning

o Nar installationen &r klar, fast Picatinny eller Weaver scoperingarna pa scopebasen.
o Montera ditt scope enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera 6gonavstandet och se till att scope ar ordentligt sakrat.

4. Kontroll efter installation



o Inspektera installationen for eventuella l6sa skruvar eller feljusteringar.
o Utfor en funktionskontroll for att sakerstalla att scope ar ordentligt monterat och fungerar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala féreskrifter for aluminium och metallkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ som finns tillgangliga i ditt omrade fér metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende installation, anvéndning eller sékerhet for EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Din sakerhet &r var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases. Tento priivodce poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani vaseho produktu. Pred
instalaci a pouzivanim si prosim diikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

e Vzdy zachazejte se zbranémi a prisluSenstvim s opatrnosti a respektem.

¢ Udrzujte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

¢ Pravidelné kontrolujte zdkladny puskohledu na jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

e Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo problémy, nepouzivejte produkt a kontaktujte vyrobce pro
pomoc.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

e Sledujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

V4

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouzivani

e Pred instalaci zakladny puSkohledu se ujistéte, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.
¢ Priinstalaci nebo nastavovani zdkladny puskohledu pouzivejte vhodné ochranné bryle.

¢ Dodrzujte vSechna doporuceni vyrobce tykajici se specifikaci toCivého momentu a pouZiti Loctite.
o Ujistéte se, ze pouzité montazni krouzky jsou kompatibilni se systémem Picatinny.

* Vyhnéte se prilisnému utazeni sroubd, protoze to mlze poskodit produkt nebo ovlivnit jeho vykon.
e Po instalaci vzdy zkontrolujte zarovnani puskohledu, abyste zajistili sprdvné zaméreni.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava

o Shromazdéte potrebné nastroje: imbusovy kli¢ Torx® a modry Loctite.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecné poloze.

2. Kroky instalace

o Najdéte tovarni otvory pro montaz puskohledu na prijimaci zbrané.

o Zarovnejte EGW Savage Round Back Short Action Scope Bases s otvory.
Vlozte Srouby s imbusovou hlavou Torx® do uréenych otvord.

Srouby postupné utahujte, abyste zajistili rovnomérny tlak na zakladné.
Naneste modry Loctite na Srouby a utdhnéte na toc¢ivy moment 20 inch Ibs.
Nechte Loctite vytvrdit podle pokynd vyrobce.

o

[¢]
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3. Pouzivani

o Po instalaci pfipevnéte montazni krouzky Picatinny nebo Weaver na zakladny puskohledu.
o Namontujte svij puskohled podle pokynd vyrobce.
o Nastavte vzdéalenost oli a ujistéte se, Ze je puskohled pevné zajistén.

4. Kontrola po instalaci



o Zkontrolujte instalaci na jakékoli volné Srouby nebo nesrovnalosti.
o Provedte funkéni kontrolu tim, Ze zajistite, Ze je puSkohled bezpecné namontovan a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy pro hlinikové a kovové komponenty.
o Nezlikvidriujte produkt v domacim odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace dostupné ve vasi oblasti pro kovové produkty.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se instalace, pouzivani nebo bezpecnosti EGW Savage Round
Back Short Action Scope Bases, prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce poskytnuté s vasim
produktem.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasi prioritou.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

